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L'Allier ¢'est la Loire; la Loire ¢'est I'Allier.

Ces deux cours d'eau, dont les sources trés-rapprochées
naissent sur les versants opposés d'une branche des Cé-
vennes', se réunissent, aprés avoir suivi deux lignes sensi-
blement paralléles d’une centaine de lieues, au Beec-d'Allier,
4 6 ou 7 kilométres en aval de Nevers, pour se rendre de la
a I'Océan sous le nom de Loire. _

Jumeaux en apparence, si on les regarde superficiellement
sur la carte, ils sont d'inégale importance, et le plus impor-
tant n'est pas la Loire, comme on le croit, c'est I'Allier.

Le cours de I'Allier, qui varie de 375 a 410 kilométres,
suivant les diverses mensurations faites jusqu'ici en tenant
comple des sinuosités, est, a la vérité, de la méme longueur
& peu prés que celui de la Loire, dont certains partisans
réclament toutefois un excédent contesté de 20 kilometres;
mais, oit la supériorité du premier s'accuse nettement sur
le second, oest dans le volume des eaux basses et dans
la direction rectiligne de leur talweg au point de jonclion,
c’est-a~dire dans les deux points capitaux qui décident sou-
verainement en cette matiére, lorsqu'on les trouve réunis.

Dans les eaux basses, I'éliage de I'Allier lui donne, a son
confluent avee la Loire, un débit de 25 métres cubes environ

1 — La Loire nait a 1733 métres daltitude sur le flanc volcanique de
la montagne du Gerbier-de-Jonc (Ardéche, arrondissement de Tournon),
haute de 13562 métres et située sur le revers du Mezenc (Haute-Loire). —
L’Allier nait & 1423 métres au-dessus du niveau des mers, au pied du
Maure-de-Gardille, prés de la fordt de Mercoire, montagne de 1501 métres
d'altitude, arrondissement de Mende, non loin des confins de I'Arddche
et de la Haute-Loire,
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par seconde, tandis que la Loire n’apporte & la communauté
que 10 & 15 métres cubes. Ce n'est que pendant la saison
des crues que les eaux de la Loire sont supéricures, et alors
de beaucoup. Elle va jusqu'd porter, dans ces cas-1a, son dé-
bit de 700 a 1000 fois le volume des basses eaux. Elle roule
alors 10000 métres cubes & la seconde et I'Allier 6000,
Je laisse, bien entendu, de colé les inondations absolument
anormales, dont les rares phénomdnes faussent toules les pro-
portions. La supériorité momentanée du débit de la Loire
en temps de crues tient a la plus grande étendue superficielle
de son bassin monlagneux; les neiges fondues ou les torrents
vidés, le fleuve retrouve son débit moyen. Ce sont la des ac-
cidents annuels et périodiques, mais des accidents, somme
toute. Si on les met a part, comme on doit le faire de toutes
les exceptions exorbitantes, I'Allier est le trone, la Loire
le tributaire. C'est le premier qui impose son cours & la se-
conde.

Lorsqu'ils se rencontrent au Bee, I'Allier arrive en ligne
droite au confluent, recoit les eaux de la Loire venant sur elle
a angle aigu, sans que le choe fasse dévier son cours, et pour-
suit tout droit son chemin, en maitre. La Loire, au contraire,
se tord, se dirige de Nevers au Bec en sens presque inverse
du fil de I'Allier, et pénétre de biais dans le fleuve. L'impres-
gion est méme saisissante, quand on descend I'Allier en bateau.
Elle ne laisse aucun doute dans I'esprit qu'on suitfe fleuve prin-
cipal et que la Loire n'est qu'un simple affluent.

Cet alternat dans l'importance du débit et les différences
énormes par lesquelles il se chiffre ont eu pour conséquence de
faire donner & chacun de ces deux cours d’eau le nom de I'autre,
et au fleuve formé de leur réunion a partir du Bec-d’Allier,
le nom de chacune des deux riviéres qui le composent.

Et cela s'explique. Les premiéres peuplades qui, dans leurs
migralions’, ont remonté les vallées de Loire et d’Allier au-

1 — Elles 'opéraient par voyages continus, mais suspendus par
des élapes, les tribus avancant ou se dépassant apres des slalions plus
ou moins longues.
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dessus du Bee, ont vu la continuation du tronc dans I'une ou
I'autre de ces rivitres, suivant la saison pendant laquelle elles
en ont remonté le courant. Les premiers navigateurs qui ont
descendu I'Allier en temps ordinaire ont nécessairement vu
dans le fleuve, du Bec & 1'Océan, la contlinuation de celui dont
leurs pirogues suivaient le cours depuis Brioude ou le Puy, et
lui ont imposé la méme dénomination. Les premiéres tribus
fixées sur les rives au-dessus du confluent ont dii, par la force
des choses, altribuer, chacune de leur cité, la suprématie au
cours d’eau qui baignait leurs établissements et, par consé-
quent, baptiser du nom qu’elles lui avaient donné la réunion
de leurs eaux jusqu'a la mer. C'est ce que les noms primitifs
des deux rivitres vont nous démontrer.

IR

Les plus anciennement connus et les plus fixes sont, en
latin, Liger pour la Loire et, pour I'Allier, Elaver. César les
nomme ainsi en I'an 52 avant notre ¢re, dans les mémoires
qu'il a laissés sur ses campagnes dans les Gaules'. Grégoire
de Tours, qui les cite dans une méme phrase, & propos de leurs
débordements extraordinaires survenus de son temps, vers
580, leur donne les mémes noms, en ajoutant toutefois le
sobriquet de I'Allier, sur lequel il nous faudra revenir®
Un document de 817 & 829", plusieurs diplomes de Louis-
le-Débonnaire, de Charles-le-Chauve, de Pépin II, roi d’A-

i — Quod non fere ante autumnum Elaver vado transiri solel. [ De
Bello Gallico, lib. VII, cap, XXXV.) — In flumine Ligere quod influit
in Oceanum. (Ibid., lib. 111, cap. IX.) = Flumen Ligeris. (1b., lib. VIII,
cap. XL.) — Ripas Ligeris. (Ih., cap. LV ol LVL} — Ad Ligerim. (Ib.,
cap. LVI et LVIIL)

2 — Anno quinto Childeberti Regis flumina quogue Liger Elaverisque
quem Elacrem vocitant, vel reliqui torrentes decurventes in eum, ita
infumuerunt, wl terminos quos unquam excesserant, preeterivent.
(Hist. Francorwm, lib. V, cap. XXXIV.)

3 — Recueil des formules usitées dans 'empire des Francs, du cinquiéme
au dixiéme siéele. (Eug. de Roziéres, T, 52.)

*
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quitaine, leur donnent les mémes noms*, qui se rencontrent
encore réunis dans un titre d'environ 920%. Depuis lors,
jusqu'au dix-huititme siécle, les textes sont innombrables
pour la Liger.

Indépendamment des documents précités, I'Allier est encore
appelée Elaver dans les actes authentiques d’Auvergne de 9077,
de la seconde moitié du méme siecle (945-986)", en 1056-1073%,
en 1095-1112° au treizicme siécle’, en 1509%. Celle forme est
la vraie, puisqu'elle ¢st a la fois primitive et persistante, -
malgré les variantes et les surnoms.

Or, Elaver, qui se compose de I'article El et du mot Laver,
signifie littéralement la Loire. Le V et I'U ne sont, coinme on
le sait, qu'une seule ¢t méme lettre. Laver el Lauer ne sont
qu'un méme nom d’oit sont venus, sans doute, les mots « laver,
lavare, 1'caue ». Voila bien « la Loere » (sic) des documents
du moyen dge, lorsqu'ils nomment le fleuve en langue na-
tionale. Dans I'Orléanais, le Blésois, la Touraine, traversés
par la Loire, le peuple prononce encore Loére.

En revanche, la Liger en latin, ou Al Liger avec l'article,
signifie exactement I'Allier®. La prononciation gutturale du G

1 — Pancarle noire de Saint-Martin de Tours.

2 — Chronologie des Sires de Bourbon. Chazaud , Piéces justificat., n° 1.

3 — Fluvio decurrente nominato Elaver, en Brivadois. Charte 279 du
Carlulaire de Brioude. Juin 907.

4 — Elaver. (Arch. départ. Puy-de-Ddme. Fonds chap. cath. Arm. 18,
sac A, cote 31.)

5— De portu aqua Elaveris [corr. Elaveris]. 1bid. Arm. 18, sac A, cole31.

6 — llla terra quee est a vico Tuddiliaco (Tinlhat, commune de Billom)
usque ad Montellum et a fluvio Elavero usque ad rivum Lisbronem. (Bibl. nat.
Fragm. hist. Eccl, Aquitan. 111,170, Ancien fon1s St-Germ., latin.— Charles
de fon-ation de Médagues : Mém. Acad. Clerm. 1877, t. XIX, p. 417,

7 — Baluze, Mais. d'Auv, 11, 78, 85, 109, 477.

8 — Fragm. Ilist. Eccl. Aquit. Loc. cit. III, 339.

9 — Exemples, antéricurs & l'introduction du languedocien, de subsli-
tution des art. el et al, et méme d’adjonction pour le nom des cours d'eau:
L’Allagnon, affluent gauche de I'Allier, est dit Ellenio en 823, la date est
i noler (ch. 460 du Cartul. de Conques), et Alanhan au treiziéme siécle (Ar-
chiv. nat., J. 314, n° 58, etc.). Le Lignon, affluent de la Loire— méme nom
qu'Allagnon—est appelé tantot Ellenio, Elligno, et tantdt Lignio au dixiéme
siécle (ch. 168 et 155 du Cartul. du Monastier Saint-Chaffre).
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I'assimile a I'll aspirée et les deux lettres se remplacent. Clest
ce qu'on voit dans le nom de Thiers, anciennement Thiern,
pour n'en citer qu'un exemple bien connu en Auvergne,
parce qu'on a la forme du nom, depuis les empereurs romains
jusqu'au seizieme siécle, dans une infinité de documents. Cette
forme primitive est Tigern Tigernum. Il y en a tant de textes,
qu'on ne saurait les citer sans faire de la science puérile'. Ce
nom est du pur celtique; il signifie chef*. L'application de
la méme régle a fait thier, lier, de liger.

Il y a donc eu interversion. Le cours d'eau qui, aprés avoir
traversé le Puy-de-Dome, a communiqué son nom au dépar-
tement de I'Allier, s’appelait, sous les Gaulois el les Romains,
et encore dans le haut moyen age, la Loere ou la Loire en lan-
gue nationale, et le peuple lui a conservé ce nom jusqu'a I'em-
bouchure de Saint-Nazaire. Aprés avoir titonné, comme on
Ia fait bien plus longtemps encore pour les sources du Nil?,
le bon sens populaire persista a considérer I'Allier comme
le corps principal du fleuve de la Lozére jusqu'a I'Océan.

Au moment de la conquéte, le fleuve devait porter les deux
noms d'El Lauer (Loire) et d’Al Liger (Allier), avee des va-
riantes suivant les Lribus; et comme César, clair avant toul,
désigna la partie d’aval sous celui de Liger pour la distinguer
de la partie en amont du confluent qu'il suivil en allant as-
siéger Gergovie, la Loire actuelle devint la Liger des lettrés,
tout en restant la Loére du peuple ; pendant que I'Allier actucl
devint I'Elaver des lettrés, tout en demcurant 1'Al Liger ou
I'Allier du peuple.

' {1— La variante Thiernum est toutefois connue depuis le onziéme siécle.

(Chartes de restauration de I'abbaye de Thiers en 1011-1016. Baluze, Maix.
d'Auv. Preuves I1, 29 ol suiv.) Elle coincide avec celle de Tigernum, qui
a persisté toujours.

2 — Tiern, usité dans ce sens, en vieux bas-breton.

3— Par la méme raison. Le Nil de Basse-Egypte est formé de la réunion
du Nil blanc et du Nil blcu, et on s’est partagé jusqu'aux voyages moderne«
entre les deux branches et leurs sous-branches, parce que, en définitive,
le Nil a plusieurs sources.
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Au treizieme siéele, les Dominicains ou Jacobins, nommés
alors Fréres précheurs, releverent considérablement le niveau
des études et formérent une école de moines, de clercs et
d’hommes de loi lettrés & qui incomba la rédaction des actes
de leur temps. Grand fut en Auvergne I'embarras de ees ré-
dacteurs instruits, qui connaissaient également bien leurs
classiques et le langage national, en présence de la confusion
produite par le conflit de la langue populaire et de la langue sa-
vante. Il se traduisit par un phénoméne de réversion curieux
a observer, puisqu'il est la contre-épreuve péremploire de
notre thése. 1ls désignérent sous le nom lettré de la Loire
Al Liger, notre Allier actuel. En voici quelques exemples.
Nous aurions pu les multiplier davantage, car les texles con-
temporains sont fort nombreux :

— Terra de Chalendrac sita wltra ALLIGERIM versus Mer-
coyrol... Terra Bertrandi Frenaldi militis sita ab ALIGERI citra
versus Claromontem. En 1254. Entre Coudes et Clermont’.

— Aqua que vocatur Auicer. Vers 1261, pres d'Issoire?,

— Ab aqua que vocatur Avanox [corr. Alanhon| usque ad
aquam que vocatur ALiGER. A la méme époque. Entre le Breuil
ol Massiac®.

— Aqua de Bessia descendit et labitur el cadit in ALIGERIM
subtus Yssiodorum et exinde prowt labitur fluvius ALGERIS
usque ad pontem de Cornonio, en 1276. Entre Issoire et le pont
de Cournon, canton de Pont-du-Chdteau®.

— Ribatgiwm AviGern en 1284, dans le canton de Vie-
le-Comte®.

{ — Homm. de PEvéché de Clermont.— Bal., Mais. {"Auv, 11, 110.

2 — Arch. nation. J. 314, n® 58.— Mss. Crouzel; Bibl. de Clerm. Copies
du Trésor des Chartes.

3 — Ihidem. g
4 — Bal., Mais. d’Auv. 11, 526.

5 — Ihid, 11, 133. Traité entre In comie Robert V et Géraud, abbé
de Vauluizant.
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— Fluvium Avicems en 1285, dans les mémes parages’.

En 1025 : Aquee Hyvams fluminis®. L'adjectif Iilaris est
synonyme de 'adjectif Alacris; I'cau de |'Allégre.

En 817-829 : Evarius®.

En 83 : Flumen quod vocatur ELavio [corr. Elario]*.

Vers 920 : Alveum Ligeris et Havems®,

En 925 : Alveum qui nuncupatur ELerio®.

En 929 : Locus Brivate... est super alvewn Evarn’.

En 936 : Fluvium Haveru®.

En 939 : Fluvium Havems®.

En 940 : Flumen Evarn®.

En 962 : Fluvium qui dicitur ELerivs ™.

Et, comme le sobriquet se rapprochait grandement du nom
primitif d’Al Liger et quelque peu d’Alacer, les trois mols
se fondirent pour former Allier et ses variantes. Clest ainsi
qu’on trouve :

Flumen Aveyr dés 1096,

{ — Bal., Mais. d'Auv. II, 135.

2 — Charte de fondation de La Voite, arrondissement de Brioude.
(Acta S. S. Ord. S. Bened. Sac. VI, pars. I, p. 635.)

3 — Rec. des formules usitées dans 'empire des Franes. (I, 51.)

4 — Charte 60 du Cartul. de Brioude. Celte forme est peut-étre une
transaction entre Elaver et Elacris, Elaris.

B — Chronol. des sires de Bourbon. Piéce justif. n® 1. Piéce peut-étre
apocryphe.

6 — Ch. 236 du Cartul. de Brioude. On peut rapprocher de ce texte le
Chalmes Ellarias (Chamaliéres-sur-Loire) de la donation du comte-duc
Acfred 11 au méme Cartulaire : les Chaumes de I'Allier ou les Chaumes
(terres vagues, inculles) mouillées. Les nombreux terroirs et lieux du nom
de Chamaliéres sont tous dans des licux bas ou marécageux. Nous en con- °
naissons au moins sepl dans la région. L'étymologic camelus (chameau;
est une mauvaise plaisanterie,

7 — Charte 4 du Cartul. de Brioude.

8 — Ch. 337 ibid.

9 — Chronol. des sires de Bourbon. Piéce justificative n® 7.

10 — Ch. 36, Cartul. de Brioude,

11 — Ch. 276, méme Cartul.

12 — Ch, 702 du Cartul. de Sauxillanges, Carta de Cosda (Coude),
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— AvriGiEr en 1296, nommé huit ou dix fois de méme dans
le méme acte’,

— Ultra flumen ALIGERIS versus castrum de Olergio,
en 1315%,

— ¢ La riviére d’Aruiciers prés Joze » en 1319%, La riviere
avait donné son nom a un chéteau prés de la; il est détruit
depuis longtemps :  « Le repaire d'Aligidres soulz le leu
apelé Médags®. »

— « Le territoire situé entre le flewve d’ALLIGIER et le chas-
leau de Maringues » en 1329°,

— ALLIGER en 1330°

— Riperia Auixceris en 13347,

— Fluviwm ALuiceris en 1362, en Velay*®.

— Flumen Aucems en 1367°,

— Que omnia sunt inter Payrinhacum ulltra ALIGERIM ef
aquam ALiGeris", etc., ete., ele...

Nous voild loin de I'Elaver de César!

1l estdone bien démontré qu'aumilieu et & la findumoyenédge
et jusque dans les siécles modernes, I'Allier fut désigné souvent,
cl sur tout son parcours en Auvergne, par le méme nom que
la Loire, Al Liger, avec I'article de la langue nationale. Et,
encore une fois, cet effet de répercussion était lout naturel.

1 — Arch. départ. Puy-de-Ddme. Fonds Evéché, Liasse 18; ancienne
cote 30.

2 — Bal,, Mais. d’Auv. II, 567.

3 — Arch. nat. R2, 126, folio 61. Hommage d’Aélis de Tersac au Sr
de Monltgiicon.

4 — Arch. nat. R2, 126. Hommage de Pierre de Vaziat.
5 — Arch. nat. R%, 127, cote 106.

6 — Arch. départ. Evéché. Reg. I, cote n° 2. Hommages aux évéques.
7 — Ibid.

8 — Spicilegium Brivatense. Chassaing, p. 358,

9 — Ibid., p. 410,

10 — Arch. départ. Eviché. Liasse 13, cote 4.

.= P
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Chacun des deux cours d'cau cut ainsi deux noms identiques :
la Loire actuelle celui de Liger, qui signifie Allier, et celui
de Loére; I'Allier actuel, celui d'Al Liger, qu'il a conservé,
et celui d'El Laver ou El Laver, qui signifie Loire.

v

Mais I'Allier porta aussi un sobriquet dont I'Arverne Gré-
goire, né preés de ses bords, nous a transmis le souvenir sous
la date de 580 : Flumen Elaveris quem Elacrem vocitant (Hist.
Franc. V. 34). Si, comme cela parait certain, Elacris cst
la forme de basse latinité d'Alacris, Alacer, notre Allier —
la Loire gauloise et gallo-romaine— aurait recu des riverains
un surnom trés-bien approprié 4 sa nature capricieuse, au
bruit joyeux qu’elle produit sur les galets, a son allure alerte :
« la Gaie, la Vive, la Rapide, I'Alégre, » pour traduire
exactement par le vieux mol. Le nom primitif du territoire
d'Alegre (Haule-Loire) dont la seigneurie s'étendait jusqu'a
la rive droite de I'Allier et-aussi jusqu'a celle de la Loire,
est, sous le roi Robert (996-1031), Aliger, Aligerius'. Et
voila que, méme le sobriquet sous lequel les populations ro-
mano-celtiques désignaient I'Allier du temps des premiers
Mérovingiens nous raméne encore & I'Al Liger, & la Loire!

Ce surnom, c'est, suivant toute apparence, le vieux nom,
celui par lequel les premiers colons ont caractérisé le cours
d’cau. El Laver, El Lauer, devait étre un nom plus générique,
comme 'And, I'Or, Dor, Eyre, lous significalifs de « Eau,
cours d’eau, ruisseau, riviere. » Ce sobriquet donna, par
des déformations successives, les variantes que nous relevons
dans les actes contemporains :

Aqua d’Arver en 12662

Aqua d'Avin en 12677,

| — Ch. 254 «u Cartul. de¢ Chamaliéres, p. 91. Abbé Chevalier.
2 — Arch. nation. J. 314, n°58; Reg. A, fol. 117, Mss. Crouzet, loc. cit.
3 — Arch. nat. J. 314, n° 24. — Méme Mss.
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Avemus, Ripa d’Aveyn et Avagir en 1271-1272%
La riviére d’Avier en 14432,
La riviére d'ALier en 14487,

s

En résumé, il ressort de ces lextes :

1° Que I'Allier est le corps principal du fleuve qui se jetle
dans I'Océan, a St-Nazaire (Loire-Inférieure). La vraie source
de la Loire est dans la Lozére et non dans I'Ardéche.

2° La Loire, depuis son embouchure jusqu’a ses deux sources,
a eu deux noms : un nom générique, la Locre, El Lauer, El
Laver, signifiant « 'Eauc », ou quelque synonyme approchant;
un nom particulier et populaire, I'Allegre, Al Liger, Liger.
Pour distinguer les deux branches I'une de I'autre, les peuples
restreignirent peu a peu le nom générique a la branche prin-
cipale au-dessus du Bec; mais, telle est la vitalité des noms
primitifs que le surnom populaire ne put jamais disparaitre
tout-a-fait sur les rives de cette branche principale, et qu’il
a fini par triompher : Alliger, 'Allegre, I'Hilaire, 'Allier.

3o L’Allier portait le nom de Loire, en remontant de Nevers
a sa source, sous les Gaulois, les Romains, et méme pendant
une partic du moyen dge. Vichy; Vialle et Crevant, ports
de Maringues ; Joze, Pont-du-Chateau, Cournon ; Gergovie,
Brioude dominaient la Loire ; Roanne était sur 'Allier.

Ainsi que nous le disions au début de cette note géogra-
phique : I'Allier ¢'est la Loire, la Loire c'est I'Allier-.

Marcellin Bouner.

1 — Spicilegium Brivatense. Chassaing, juge au Puy, pages 132,
133, 134. Canton de La Voite-Chillac. — A noler la forme Alaeir comme
se rapprochant du surnom " Alacer.

2 — Ibid., p. 5i1.
3 — Ibid., 522-523.

Clermonl-Ferraud , imprimerio Buttyr, — 2246,
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